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Lieferschein . HOERBIGER

ik

Antrisbstechnik
HOERBIGER SynchronTechnik
GmbH

Lembacher StraBe 2
HOERBIGER SynchronTechnik GmbH, Lembacher Strae 2, 71720 Obarstenfeld 21720 Oberstanteld

Tel.07062/266 -
GETRAG S.P.A. Fax.07082/266 - 2144

VIA DEI CICLAMINI, 4 Intarmnet: www.hoerbiger.com
I-70026 MODUGNO

Rundennr.: Submidsionsnummer
9921603
Liefersch.Nr./Ergtellungs Datum
80729283/05.06.2019

e R G e e e —n Bestellnr »/Datum
T550004188701/227062009
Auftragenr./Datum
30008468/15.07.2016
Spedition/Transporteur:
Schweitzer CGmbH & Co.
Kunde / Lieferantencode
3205342 /
Lieferkonditionen:
Ab Werk, incl. Verpackung //&)232 36{
Abladestelle: 990 94/0 4 Pif({
14248
Bruttogewicht / Anzahl Packstlicke / Nettogewicht
947,296 KG 8 861,696 KG
Pos. Materialnummer Nettogewicht Einheit Menge
Bezeichnung
0010 S0558538300VB - B61l,696 KG 15.584 ST

= s S S—ERgagement-ring-@72 <
Thre Nummer: 0558538300

KUELNESFTIAGEL s,

ACCEuTAZIGNE MERCE

Packliste: Quantita dichiarata: A75 ((
Quantita effettiva:
8 X EW-PALETTE Tipo Imballaggio: ¢
Quantita Imballi:
19.584 X E;IOJ_SZS Z;Zigoﬁn @72 Conformitd alle schede d' imballo: @-
gag g Data controlio: 0&/06/2%"{
8 X KARTON Fme TR
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Geschaftsfihrung: Dipl,-Wirt. Ing, {FH) Thomas Englmann, Dipl.-Ing. Dr. Robert Braun
Sitz: Oberstenfald, Amtsgericht Stuttgart,Reglster-Nr. HRB 75826
UID-NR. DE 253 319 706 / St.Nr. das Organtrigers: 119]115/60277
Deutsche Bank AG Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)
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Sender / Mittente

- HOERBIGER SYNCHRONTECHNIE GMBH

. NAT-IDNg /N partita WA

LEMBACHER STR. 1
D-71720 OBERSTENFELD

Ordine di Trasporto / Transport Order

Date f Dala

06-JUN~-2019

— r & £ /[
——— G —

e

2543015801160740

Collzction address / Indirizzo del luego di carfeo {di siliro)

Order Code / Ordine df rasporio

ZNJ-EC-0116074

Delvery teems /
Cund?z%ni ditrasporia

|:| Iree domicile EI exworks
hianco dom, ' iranco fabbrica

Cieared Uneleared
[:Isdnganam O

#oh sdoganato)
D taxes paid I:]!axas unpald
dam pagali.

Consignes f Destinatazio

VATD-No./ N® parlfa WA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO
'

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNC

dai #ion pagal
duty pafd duly vnpaid
D dr. dog. pagD dir. dag.
otheis fon pag..

altri

‘ferminal address /

tnditizzo terminale
DHL FREIGHT GMBH
HEITLBRONN
LEIMENGRUBE &
D-74613 OEHRINGEN
Tel:+49 7941 988 0
Fax:+49 7941 988 319

EXwW

Addutianal transpar] insurance
Assieurazione complementare

Délivery addrass £ Indirfzzo di cansegna della merte

O Omp

Terminal ielerence /
Rumero i dossler

Cumenty/  Value forinsuranca /|
Valula Valove daassicurare

Cuslomers eeference/
Rilerimenti del cliente

N f

TMP-TNW-528939

Terminal di arfva
Terminal de deshinalion

Contact tel.
Numero lefefonico

e e e e . BARTI + 39 / 80 5315811
Marks and numbefs ~ Quanlily Packing Deseription ol goods Custors bt rembe Gross weight in kg Vatue {with currency)
Marche e numert Quaniita [ mbaliagglo  peserizione delfa merce Tanlta doganale | Peso jordain kg Valore {con valuta)
80722283 80729283 247.0
80729283 8 |PAL 80729283
Y. ow T T T .
e Payable welght In kg Tolal gross weight in kg
BEX WORKS ' Peso tassabile In kg Totala pesa lordo In kg
Bim. ¥ _ omx mx M= 2.050m 0.00 w 947.00 947.0
. IR Gl AR |
Special constgnments / Richleste panfcolarl pepp s TR | il M j = E Iy alfaus
N L] e 3os o
Special instructions / Istuzion) particelan] Entlogures jedlegall . _ r "Fedugno BA)
Vih dei Giea wn, < 27 Dy~ gro{
80729283
Pt o m
t e eyt 1R
Collection al sender Detivery io consignes IMPORTANT Accoreting to €148, transport damages have to ba noted b Lhe trdapid = =]

Ritlro dal mittenla

Consegna 2\ destinalario

order {P0D) upon delivery of the consignment. Damages aot visible extemally should be
natified in wating 1o the responsibie EUROCONNEGT fenvinal within 7 days afler delivery.

Dale/Data Dale/ Dafa
Timg/ Orario Time / Qrario
Drivers sigralure / Flima dell'autisla Consignes’ signature Conslgnee's name in block letters

Firma del destinafario

Noma di chi firma in stampatelio

JAmpEnd signafure of sende”
wibro @ firma del mitients

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT consighments.

Tutte le spadizion] EURCCONNECT sono vincolate alle Condizlon] Gonerali di trasporte EUROCONNECT 1




